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和訳プリント — 英文を日本語にしよう
名前

日付

正解数

採点迷い中
全10問 — 英文を日本語に訳してください（動画で答え合わせ）

1821

Visitors outnumber locals during the summer festival.

■  outnumber  ＝  より数で勝る

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1822

The luxury car carried an outrageous price tag.

■  outrageous  ＝  法外な、途方もない、けしからぬ

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1823

Students who practiced every day outscored those who studied only before tests.

■  outscore  ＝  ~の点数を上回る

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1824

As an outsider, he had a fresh perspective on the team's problems.

■  outsider  ＝  部外者、門外漢

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1825

The company outsourced its customer support to a different country.

■  outsource  ＝  を外注する、を業務委託する

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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1826

Outsourcing can reduce costs but may affect service quality.

■  outsourcing  ＝  外部委託

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1827

The student received an outstanding grade on her project.

■  outstanding  ＝  目立った、優れた、未払いの

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1828

The benefits of the plan outweigh the risks.

■  outweigh  ＝  より価値がある、より重い / [学研] ~に勝る、より重要である

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1829

After the surgery, the patient is finally over the hump.

■  over the hump  ＝  難局を脱して、峠を越して

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □

1830

His reaction seemed over the top compared with the actual problem.

■  over the top  ＝  過剰な

和訳：

正解した □

不正解だった □

採点に迷っている □
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